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Abstrakt

Bakalaiska prace se zabyvad autografy dopisi Hugo Riemanna adresovanych Josefu
Jirankovi, které jsou uloZeny ve fondu Muzea Bedficha Smetany. Celkem se jedna o 9
dopist (dvakrat opis Josefa Jiranka), 12 dopisnic a 2 obalky. Zahrnuta jsou i 2 ti$téna
sdéleni (souvisi s oslavou Riemannovych 60. narozenin).

V dopisech je Riemannem rozvijena jeho teorie frazovani spolu s reflexi teoretickych a
pedagogickych spisit Riemanna a Jiranka. Vyznamné misto v nich zaujima sbér informaci
pfi tvorbé Riemannova stéZejniho dila, Musik-Lexikonu.

Cilem préace je vérna transkripce, shrnuti obsahu a okomentovani této korespondence, které

byla zatim vénovana minimalni pozornost badatelti.

Abstract

The thesis focuses on autograph letters sent by Hugo Riemann to Josef Jirdnek, currently
archived in the Bedfich Smetana Museum. The collection includes nine letters (two copies
by Josef Jirdnek), 12 postal cards and two envelopes. There are also two printed
announcements (related to Riemann's 60th birthday.)

Apart from addressing the theory of phrasing, Riemann's letters reflect upon theoretical
and teaching treatises by both Riemann and Jirdnek. The letters served as an invaluable
source of information for Riemann's fundamental piece of work, the Musik-Lexikon.

The objective of the thesis is to duly transcribe, summarize and comment on the

correspondence which has received little attention by scholars so far.
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1 Uvod

Osobnost Hugo Riemanna (1849-1919) byla jiz muzikology mnohokrat podrobena
zkouméni. Diky jeho autografiim, které se zachovaly v pozistalosti pedagoga, koncertniho
Klaviristy, skladatele a hudebniho teoretika Josefa Jiranka (1855-1940), a které jsou
V soucasné dob¢ ulozeny v Muzeu Bediicha Smetany v Praze, pfinasi tato prace jedinecny
a zajimavy pohled na osobu tohoto hudebniho teoretika a pedagoga.

Podnétem pro napsani této prace bylo doporuceni Vaclava Kiivského, ktery béhem
zpracovavani Jirdnkovy pozstalosti pro svou diplomovou pracil zaznamenal i
Riemannovu korespondenci s Josefem Jirankem a vyhodnotil ji jako dualezity pramen
pro dalsi zkoumani.

Préce je rozdélena do osmi kapitol. Po Uvodu nasledujici druha kapitola se zabyva
stavem badani o pozistalosti, ale pfedevSim korespondenci Riemanna a Jiranka. Tteti
kapitola objastiuje metody prace s autografy a pravidla jejich pfepisu. Nejobsahlejsi je
¢tvrta kapitola, ktera obsahuje piepis jednotlivych dopist a jejich komentare. Kazdy dopis
je pro vétsi prehlednost zafazen do samostatnych podkapitol. Nedilnou soucasti této prace

jsou i ptilohy, ve kterych jsou mimo jiné fotokopie autografti vSech dopisu.

! Ktivsky, Vaclav, Josef Jirdnek ve svétle praZskych pramenii, diplomova prace, Filozoficka fakulta

Univerzity Karlovy, Ustav hudebni védy, Praha 2011.



2 Stav badani

Stav badani k osobé Josefa Jiranka je zpracovan v diplomové préci Vaclava
Kiivského?. Pro tuto praci byla asto vyuzivana nejnovéjsi slovnikova hesla® o osobg
Josefa Jiranka, predevsim heslo v Ceském hudebnim slovniku osob a instituci* a
v némeckém slovniku Die Musik in Geschichte und Gegenwart®, ktera jsou zaroven
nejpodrobnéjsi.

Literatura k Hugo Riemannovi je nesmirné obsahla, v této praci se zaméfuji pouze
na stav badani o jeho korespondenci. Z tohoto hlediska byla nejrelevantnéj$im zdrojem

informaci Arntzova publikace Hugo Riemann (1849-1919): Leben, Werk und Wirkung®.

2Viz pozn. ¢. 1.

3V nejnovéjsim vydani Riemann Musik Lexikon heslo Josef Jiranek chybi.

4 Tichy, Vlastimil: Josef Jiranek, in: Cesky hudebni slovnik osob a instituci.
http://www.ceskyhudebnislovnik.cz/slovnik/index.php?option=com_mdictionary&action=record_detail&id=
1429 [vyhledano 3. Cervence 2016].

> Tereza Kibicova: Josef Jiranek, in: Die Musik in Geschichte und Gegenwart (ed. Ludwig Finscher),
Personenteil sv. 9, Kassel, Stuttgart 2003, s. 1057-1058.

® Arntz, Michael, Hugo Riemann (1849-1919): Leben, Werk und Wirkung, Ko6ln 1999.
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2.1 Korespondence Hugo Riemanna

Informaci 0 Riemannov¢ korespondenci neni mnoho. V roce 1936 publikoval Gurlitt
Riemannovu korespondenci s Maxem Regerem’. Riemann je zahrnut ve jmenném seznamu
skladateld a hudebnikd, jejichz korespondence byla nalezena ve videniském archivu
(Archiv der Gesellschaft der Musikfreunde in Wien).® Dalsi informace o této
korespondenci ¢lanek neposkytuje. Dale se jeho korespondence vyskytuje ve spojeni s
ruskym skladatelem P.I.Cajkovskym ve studii Cajkovskij im Dialog mit Zeitgenossen®.

Velmi detailné zpracovany je stav pozustalosti v Arntzové monografii o H.
Riemannovi'®. Kniha je rozdélena do Sesti kapitol. Pro tuto praci je nejdtlezit&jsi druha
kapitola s nazvem ,,Quellen®, konkrétng jeji prvni podkapitola ,,Quellenlage*!, kde Arntz
li¢i prabéh a vysledky svého patrani po Riemannové pozistalosti. Stru¢né zde shrnu obsah
této podkapitoly.

Nejprve Arntz konstatuje, ze zajem badatelti o Riemannovu pozistalost je nesporny
a Riemannova korespondence je v mnoha ohledech velmi dtlezita:
»Riemanns Korrespondenz kénnte Informationen Uber viele Aspekte des Musiklebens und
der Entwicklung universitarer Musikwissenschaft von 1870 bis um 1920 liefern.
SchlieBlich ware natirlich sein grofles eigenes Werk besser zu verstehen und
einzuordnen. 12

Bohuzel bylo mnoho pozistalosti zni¢eno béhem druhé svétové valky. Obavy, ze
Riemannovu pozistalost potkal stejny osud, ¢asteéné vyvracela piednaska Wilibalda
Gurlitta Hugo Riemann (1849-1919), kterou mél 18. listopadu 1949 v Mainzu. V této
prednaSce se Gurlitt odvolaval na nezvetfejnéné dopisy a dokumenty z pozlstalosti Hugo

Riemanna, které se z ¢asti nachazeji ve vlastnictvi jeho potomki a ptibuznych. O centralni

7 Gurlitt, Willibald, Aus den Briefen Max Regers an Hugo Riemann, in: Jahrbuch der Musikbibliothek Peters
I, XLIII, Leipzig 1936, s. 68-83.
8 Biba, Otto, Neuerwerbungen des Archivs der Gesellschaft der Musikfreunde, in: Ostereichische
Musikzeitschrift 36 (12), Wien 1981, s. 647-649.
9 Korabelnikova, Ludmila, Cajkovskij im Dialog mit Zeitgenossen, in: Internationales Cajkovskij
Symposium, series: Cajkovskij-Studien 1, Mainz 1995, s. 187-198.
0 cit. v pozn. €. 6.
1 Tamtéz, s. 25-35.
12 Tamtéz, s. 25-26.
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pozustalosti Gurlitt neinformoval, ale také nesd¢loval nic o mozném zniceni. Na zaklad¢
téchto informaci provedl M. Arntz (od roku 1994) rozsahlé reserse, které nejprve vedly ke
stale stejnému vysledku — pozustalost zlstala ztracena. Negativni odpovédi dostaval ze
statnich némeckych knihoven, univerzit i muzei. Arntz se tedy rozhodl kontaktovat
Riemannovy piibuzné a nasel dva potomky, Riemannovy pravnuky, Torda a Raula
Riemanna. V jejich majetku se naSly vzpominky Riemannova syna Roberta nazvané
,,Dummheit und Einsicht. Aus meinem Leben*, které bohuzel pfinesly smutnou zpravu:
,ES gibt keinen handschriftlichen Nachlal Hugo Riemanns mehr. Die amerikanischen
Bomben hatten am 4. Dezember 1943 alles vernichtet.«!*

Tomuto bombardovani nepadla za obét pouze poziistalost Hugo Riemanna, ale také
vzpominky Roberta Riemanna. Dnes existujici druhopis napsal autor v roce 1953 ve svych
76 letech. Jeho vzpominky jsou poslednim dokumentem rodinného svédectvi:

,Personliche Erinnerungen kann heute, von einigen alten Schilern meines Vaters
abgesehen, nur noch ich mitteilen .«

Déle Arntz patral po pozustalosti mezi Riemannovymi blizkymi spolupracovniky,
popiipad¢ ptateli, kde byl opét s vyjimkou jiz zminéného W. Gurlitta (v jeho pozistalosti
se skutecné nachéazi mnoho origindlnich dopisi, napt. Philippa Spitty Hugo Riemannovi,
korespondence Hans Pfitzner-Hugo Riemann nebo dopis Hugo Riemanna jeho otci, ktery
Gurlitt ¢astecné reprodukoval) netispésny.

Pevné body pro hledani nabidl az seznam gratulantt a autord gratulacniho spisu k
60. narozenindm z roku 1909:

,In ihren Nachlassen durften weitere, vielleicht unbekannte Riemann-Quellen vermutet
werden. Tatsachlich traten auf diesem weg viele Dokumente ans Tageslicht, die bislang
einer wissenschaftlichen Auswertung harrten.«®

V dalsim kroku provedl Arntz reSerSe s ohledem na Riemannovu korespondenci s
jeho nakladatelstvimi. Pozitivni byla zjisténi napt. u némeckych nakladatestvi Breitkopf &
Hartela (800 dopisti pfedev§im od Riemanna tomutu nakladatelstvi), C. F. Peters (30
dopist od Riemanna tomutu nakladatelstvi) Klett-Cotta Verlag (dopisy z roku 1869, 1879)

aj.

13 Autobiografie Roberta Riemanna ,,Dummheit und Einsicht. Aus meinem Leben “ je od roku 2008 piistupna
online: http://www.hugo-riemann.de/Rob/index-robert-riemann.html [vyhledano 18. ¢ervence 2016].
14 Cit. v pozn. ¢&. 6, s. 28.

5 Tamtéz, s. 28.

16 Tamtéz, s. 31.
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Arntz zakoncuje kapitolu potésujici zpravou o dalSich objevech:

,,Schliellich sei darauf hingewiesen, daR auch nach Abschlul? des Manuskripts positive
Meldungen Uber Funde eintrafen, die einer spateren Auswertung harren. Diese
Entdeckungen sind der erfreuliche Beweis, dall Riemann-Dokumente trotz umfangreicher
Verluste noch in groBer Zahl Uberliefert sind. Zugleich durfen sie beanspruchen, an
anderer Stelle das Fundament neuer Erkenntnisse zu werden. Die vorliegende Studie will
einen Anfang dieser Quellenarbeit markieren. “*’

Arntzova publikace obsahuje velké mnozstvi pfepisit Riemannovy korespondence.
Jednou z ptiloh této monografie je také ,,Register der zitierten Dokumente und Briefe
(RDB)*“!8, korespondenci Hugo Riemanna s Josefem Jirankem ale nezmiiiuje.

Struéné shrnuti stavu pozustalosti se nachazi v hesle slovniku Die Musik in
Geschichte und Gegenwart®® na konci Riemannovych Zivotopisnych tdaji:

»Der Groftenteils im Besitz der Familie verbliebene Nachlafp wurde im Dez. 1943 bei
einem Luftangriff vernichtet, so daf im wesentlichen nur Teile von Riemanns
Korrespondenz und personliche Aufzeichnungen seines &ltesten Sohnes, des

Literaturhistorikers Robert Riemann, erhalten geblieben sind.«?

Nejnovéjsi vydani Riemannova Musik Lexikonu?! nepiinasi zadné nové, pro tuto

praci podstatné informace.

Online zdroje

Dva Riemannovy dopisy jsou zminény v projektu Schenker Documents Online??.
Jedna se o Riemannem zaslanou zadost o Schenkertiv zivotopis pro jeho Musik-Lexikon a

Schenkerovu odpovéd'.

7 Tamtéz, s. 35.

18 Tamtéz, s. 313-324.

19 Rathert, Wolfgang — Kech, Adrian, Riemann, Hugo, in: Die Musik in Geschichte und Gegenwart (ed.
Ludwig Finscher), Personenteil sv. 14, Kassel 2005, s. 64-78.

20 Tamtéz, s. 66.

21 Stoek, Gilbert, Riemann, Hugo, in: Riemann Musik Lexikon, (ed. Wolfgang Ruf), Band 4, Mainz 2012, s.
325-327.

22 http://schenkerdocumentsonline.org/profiles/person/entity-000712.html#correspondence [vyhledano 20.
dubna 2016].
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2.2 Korespondence Josefa Jiranka

Cast Jirankovy korespondence byla vydana v knize BlaZeny Pistoriusové Josef
Jiranek — vzpominky a korespondence s Bedrichem Smetanou®. Tato publikace se jako
jedina zminuje také o vztahu mezi Jirdnkem a Riemannem. Vysla u prilezitosti stého
vyro¢i Jirankova narozeni, a oproti prvnimu vydani Jirankovych vzpominek a

korespondence s nazvem Smetanmiv zZdik vzpomind®*

je zde mimo jiné podrobng&ji
zpracovana uvodni ¢ast, ve které je nastinén Jirankv Zivotopis.

V této kapitole je drobna poznamka vztahujici se ke korespondenci:
,Na doporuceni dr. Ludevita Prochazky byl Josef Jiranek r. 1877 angazovan jako ucitel
klaviru, harfy, hudebni theorie a sborového zpévu na divéi gymnasium D. D. Obolenské
V Charkové, kde zistal az do roku 1891. Pocitame-li tri predesia Udobi k dobé mladdi,
miuizeme pristich 14 let nazvat dobou zrani. Zdokonaluje se v klavirni hre........... studuje

odbornou hudebni literaturu (....je nadSen spisy Riemannovymi, zejména jeho

,Harmonielehre‘ a ,Musikalische Dynamik und Agogik’, navazuje s Riemannem pisemné

Nejdulezitéjsi jsou ale kratké Uryvky z Riemannovych dopist Jirankovi (v ¢eském
prekladu), které jsou uvedeny v kapitole Rozbory a posudky pedagogickych dél Josefa
Jiranka:

....Po ditkladném prozkoumadni Vasi ,Skoly akordové hry a akordovych rozkladii* uprimné
Vam blahopreji k tomuto dukladnému a zdarilému vykonu. Dosud chybélo dilo, které tak
proziravym zpiisobem ucinilo problémy techniky a pouziti akordovych pasazi specialnim
predmétem pedagogického pojednani, a proto toto dilo dosahne jisté zaslouzené cestného
mista mezi Skolnimi studijnimi dily. Mne velmi poctivajici vénovani dila prijimam

vevr

methody prdace mimoradné vysoko vazim. Zcela zvlaste to plati také o Vasem nejnovéjsim

dile, o ,Skole stupnicové hry", kterd si nesporné bude razit cestu...“*®

23 Pistoriusova, Blazena (ed.), Josef Jirdnek. Vzpominky a korespondence s Bediichem Smetanou. Umélecky
a lidsky portrét ve vzpominkdch, korespondenci a soucasné kritice, Praha 1957,

24 Pistoriusova, Blazena — Pistorius, Josef (ed.), Smetaniiv Zdk vzpomind. Vzpominky a korespondence Josefa
Jirdnka, Praha 1941.

25 Cit. v pozn. ¢. 23, s. 13.

% Tamtéz, s. 170.
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V nésledujici  kapitole Vysvetlivky jmenné autorka piipojuje jeSté nékolik

zajimavych informaci:
,Hugo Riemann, s nimz Josef Jiranek navazal pisemne styky jiz za svého pobytu v Rusku,
venoval mu v roce 1902 sviij Katechismus orchestrace (je prelozen Jaromirem Boreckym)
a nad tistené venovani ,Josef Jiranek gewidmet‘ nadepsal ,Seinem hochgeschdtzen
Mitstreiter* (Svému vysoce vdzZenému spolubojovniku). K osobnimu seznameni Josefa
Jiranka a Hugo Riemanna doslo az v r. 1909 na banketé poradaném na oslavu Sedesatych
narozenin Riemannovych. “*’

Pozustalost Josefa Jiranka v¢etné jeho korespondence byla zpracovana v diplomové

praci Vaclava Kiivského?®. Konkrétng se Kfivsky ke korespondenci Riemann-Jirdnek
vyjadiuje takto:
,,Josef Jirdnek navazal s Hugo Riemannem pisemny kontakt v roce 1892 a od té doby si
S nim dlouhou radu let dopisoval. V roce 1909 se s nim dokonce osobnée setkal, kdyz byl
Riemannem pozvan k oslave jeho 60. narozenin. Problematika vlivu Riemannovy klavirni
metodiky a jeho hudebné-estetickych ndzorii na Josefa Jiranka by jisté zaslouzila hlubsi
analyzu. K pochopeni této problematiky by kromé studia Riemannovych teoretickych spisu
také prispélo ditkladné studium Riemannovych dopisii zaslanych Josefu Jirdnkovi, které
Jjsou uloZeny v MBS. %

Dalsi zminka v jeho praci, ktera se vaze k obsahu korespondence:

,Jiranek také ve svych poznamkdach casto objasiuje vyznam mnoha slov z hudebni
(klavirni) terminologie s castym odvolanim se na hudebniho védce a teoretika Hugo
Riemanna. Z dochované korespondence Ize usoudit, ze si zejména velmi cenil Riemannova
Mousik Lexikonu. “*

Nakonec Kiivsky poukazuje na dileZitost zkoumani Riemannovych rukopisii i
vV samotném zavéru jeho prace:

., Prace dale poukdzala na viiv Hugo Riemanna na hudebné pedagogické a teoretické
nazory Josefa Jiranka. Pro hlubsi pochopeni této problematiky je podle mého ndzoru

dilezité studovat Riemannovy spisy vénované klaviru jakoz i jeho spisy hudebné-teoretické

2" Tamtéz, s. 200.
28 Cit. v pozn. ¢&. 1.
2 Tamtéz, s. 32.

30 Tamtéz, s. 36.
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a porovnat je se spisy Jirankovymi. Neméné diileZitym pramenem je potom jejich vzajemnd
dochovana korespondence. 3!

Nejnovéji jsou informace ke vztahu Jiranka s Riemannem zpracovany Vlastimilem
Tichym v Ceském hudebnim slovniku osob a instituci®*. Jedna se o kompilaci udaji, které
se objevily jiz ve vySe zminénych dilech. Oproti témto je zde nové informace o Jirankové
studiu Riemannovych edic Mozartovych a Beethovenovych sonat a zminka o Riemannem
vyzdvihovanych Jirankovych dilech (Skola akordové hry a akordickych rozkladii, Nova
Skola stupnicové hry). Chybn¢ je v tomto hesle uveden rok setkdni Riemanna s Jirdnkem,
které neprobéhlo roku 1906, ale roku 1909 u pfilezitosti oslavy 60. narozenin Hugo

Riemanna.

31 Tamtéz, s. 50.

32 Viz pozn. &. 4.
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3 Korespondence

V Muzeu Bedficha Smetany bylo nalezeno celkem 21 dopist (9 dopist, 12

dopisnic) Hugo Riemanna adresovanych Josefu Jirankovi (z toho dvakrat opis Josefa

Jiranka), 2 tisténa sd¢leni a 2 obalky.

Odesilatel | Adresat Lokace, datace | Inv. ¢., sign. Misto Poznadmky
ulozeni

Hugo Josef Leipzig, S 80/1, W 32/88 NM-MBS dopis

Riemann Jirdnek 20. 2. 1901

Hugo Josef Leipzig, S 80/2, W 32/89 NM-MBS dopis

Riemann Jirdnek 28.9.1901

Hugo Josef Leipzig, S 80/3, W 32/90 NM-MBS Dopis + opis

Riemann Jirdnek 6.11.1901 J. Jirdnka

Hugo Josef Leipzig, S 80/10, W 32/97/1 NM-MBS dopisnice

Riemann Jiranek 20.11. 1901

Hugo Josef Leipzig, S 80/4, W 32/91 NM-MBS dopis

Riemann Jiranek 21.5.1902

Hugo Josef Leipzig, S 80/11, W 32/97/2 NM-MBS dopisnice

Riemann Jirdnek 30. 5. 1902

Hugo Josef Leipzig, S 80/12, W 32/97/3 NM-MBS dopisnice

Riemann Jirdnek 29.7.1902

Hugo Josef Leipzig, S 80/5, W 32/92 NM-MBS dopis

Riemann Jirdnek 31.11. 1902

Hugo Josef Leipzig S 80/13, W 32/97/4 NM-MBS dopisnice

Riemann Jiranek 10. 9. 1903

Hugo Josef Leipzig, S 80/14, W 32/97/5 NM-MBS dopisnice

Riemann Jiranek 25. 10. 1903

Hugo Josef Leipzig, S 80/15, W 32/97/6 NM-MBS dopisnice

Riemann Jiranek 28. 10. 1903

Hugo Josef Bez oznaceni, | S 80/16, W 32/97/7 NM-MBS dopisnice

Riemann Jirdnek 23.11.1903

Hugo Josef Leipzig, S 80/17, W 32/97/8 NM-MBS dopisnice

Riemann Jirdnek 29.11. 1903

Hugo Josef Leipzig, S 80/18, W 32/97/9 NM-MBS dopisnice

Riemann Jirdnek 5.12.1903
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Hugo Josef Leipzig, S 80/19, W 32/97/10 NM-MBS dopisnice

Riemann Jirdnek 27.3.1904

Hugo Josef Leipzig, S 80/6, W 32/93 NM-MBS dopis

Riemann Jirdnek 12. 6. 1905

Hugo Josef Leipzig, S 80/20, W 32/97/11 NM-MBS dopisnice

Riemann Jirdnek 9.12.1908

Hugo Josef Leipzig, S 80/7, W 32/94 NM-MBS dopis

Riemann Jirdnek 22.7.1909

Hugo Josef Leipzig, S$3128, W 53/101 NM-MBS Obaélka (k

Riemann Jirdnek 22.7.1909 dopisu S 80/7,
W 32/94)

Hugo Josef Leipzig, S 80/21, W 32/97/12 NM-MBS dopisnice

Riemann Jiranek 12.3.1914

Hugo Josef bez oznaceni, | S 80/8, W 32/95 NM-MBS dopis

Riemann Jirdnek ?

Hugo Josef bez oznaceni, | S 80/9, W 32/96 NM-MBS Dopis  (opis

Riemann Jirdnek ? J.Jiranka)

? Josef bez oznaceni, S 80/22, W 32/98/1 NM-MBS tisténé sdéleni

Jirdnek ?
Hugo Josef Glogau, S 80/23 a, b; W 32/98/2 a, | NM-MBS tisténé sdéleni
Riemann Jiranek 10. 7. 1909 b s obalkou
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3.1 Usporadani

Dopisy jsou fazeny chronologicky. Pokud datace neni znadma, je dopis zafazen za
ostatni stimto Udajem. Tisténa sdéleni jsou zafazena az na konec celé korespondence.
Vzhledem k malému po¢tu dopisu a pouhému jednomu adresatovi neni korespondence

dale tfidéna.

Kazdy dopis je Vv této praci opatien témito tdaji:

Odesilatel, adresat (v nazvu jednotlivych podkapitol)

Jako prvni je celym jménem (v potradi kiestni jméno a pfijmeni) uveden odesilatel,
jako druhy je uveden adresat (opét celym jménem — v poradi kiestni jméno a ptijmeni).
Pokud odesilatel neni znam, je misto jeho jména otaznik.

Forma sdéleni

Jedna-li se o dopis, dopis s obalkou, obalku, dopisnici (korespondenéni listek) nebo

tisténé sdéleni.

Lokace a datace

Misto odeslani je psano v originalnim znéni. Pokud neni zndmo, je misto né&j slovni
spojeni ,,bez oznaceni®. Datum je arabskymi ¢islicemi v pofadi den, mésic a rok. U

nedatovanych dopist je misto datace otaznik.

Udaje o pramenech

Jednéa-li se o autograf nebo opis. V zavorce je uvedena instituce, ve které je pramen

ulozZen, spole¢né s inventarnim ¢islem a signaturou. Nasleduje zkratka pro jazyk, ve kterém
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jsou dopisy psany®. Rozsah dopisti je uvadén poctem listd ( folio = f, ff), pfipadné

dvojlistii (bifolio = bf) a za lomitkem po¢tem popsanych stran (p, pp).

Anotace

Stru¢né shrnuti obsahu pisemného sdéleni.

33 iz seznam zkratek
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3.2 Zasady transkripce

Cilem je vérny pftepis bez textovych uprav (pravopis taktéz nebyl upravovan podle
dnesnich pravopisnych norem), ktery byl uskute¢nén z fotokopii Riemannovych autografa
ulozenych v NM-MBS.

Riemanntv rukopis je velmi necitelny. Nejevi se to tak pouze z pohledu dnesni doby.
Jiz Riemanniv souc¢asnik Guido Adler pise roku 1906 o problémech s jeho ¢tenim:

,Leider kann ich wieder nur einen Teil Ihrer Zeilen lesen.<3*

Taktéz piepisovatelé vydavatelstvi Breitkopf & Hartel se potykali s tézkostmi. Po

jejich stiznosti na misty stézi rozlustitelny rukopis se sam Riemann hgjil slovy (dopis
vydavatelstvi Breitkopf & Hartel z roku 1903):
,, merkwiirdigerweise sind aber besonders deutlich geschriebene Worte besonders schlecht
gelesen [...]. Im allgemeinen liest der betr. Setzer meine Hand flieRend, besonders, wo
mans kaum flr moglich halten sollte. [...] Doch gebe ich die Berechtigung der Klagen tber
meine Schrift vollstandig zu. Ich hoffe, dal’ beiderseitiger guter Wille die Schwierigkeiten
beheben wird."3®

Riemannovy problémy s citelnosti jeho rukopisu se béhem let bohuzel nezménily:
wAm 9. Mai 1907 verspricht er Breitkopf & Hdrtel dem ,Wunsche nach groRer
Schrift...durch Benutzung von liniertem Papier nachzukommen ‘. Ein Jahr spdter bittet er
wieder um Nachsicht fir das schwer lesbare Manuskript, wobei gerade dieser Brief
auBerst schwer entzifferbar ist.«®

Dalsim dokladem toho, jak obtizné rozlustitelné bylo jeho pismo, je velké mnozstvi
pfepist psanych na psacim stroji, ve kterych ziistalo mnoho prazdnych mist. Nékteré z nich
byly pozdéji doplnény rukou Riemannovych soucasnikil, u jinych ani tito neuspéli.

Ze si byl Riemann v tomto ohledu velmi dobie védom své slabiny, doklada

nasledujici:

3 Cit. v pozn. ¢. 6, s. 44,
35 Tamtéz, s. 44.

36 Tamtéz, s. 45.
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,-.und liel} zum Beispiel dem Setzer seines Kleinen Handbuchs der Musikgeschichte, um
ihm eine ,Freude" fiir seine Miihen zu machen, ein gebundenes Exemplar des dritten Teils
zukommen. ¥

Pozd¢ji udé€lal Riemann ze svého neSvaru ctnost tim, Ze prohlasil (dopis W.
Gurlittovi z roku 1915):
,,Meine Handschrift wird Ihnen Not machen. Aber es schadet nichts, wenn Sie sich ein
wenig im Entziffern von Handschriften tiben."

Problémy se ale stupnovaly:
»1917 gingen Die Probleme so weit, dafs er ,fortgesetzt Schwierigkeiten mit der
Postbeforderung‘ hatte und fiir die Druckereien ein ,Tippelfrdulein® zu Hilfe nehmen
muRte.*°

Je mozné se domnivat, ze dva Jirankovy opisy Riemannovych dopist (S 80/3, W
32/90 a S 80/9, W 32/96) taktéz svédéi o problémech, které mél Jirdnek se ¢tenim tohoto
komplikovaného rukopisu. Riemann v mnoha dopisech ptiznava velkou tnavu a ¢asovou

tiseni. I tyto dva faktory se mohly podepsat na horsi Citelnosti jeho rukopisu.

Dalsim problémem pfepist je Riemannidv osobity zpiisob interpunkce:

,,Zum einen setze er in einigen Fallen Kommata, indem er die Feder nicht von dem Wort
absetze, nach dem das Zeichen stehen sollte, und einen kleinen Strich abwarts fuhrte. An
anderen Stellen fehlen Kommata, Semikola und teilweise auch Punkte ganzlich, und es ist
zu vermuten, daf3 in solchen Fallen die fehlenden Zeichen ebenfalls als im vorhergehenden
Wort ,verbogen ‘ gedacht sind. Bis eine einheitliche Editionstechnik der Riemann-
Handschriften in einer notwendigen Gesamtausgabe vereinbart wird, sollen hier diese

verborgenen Interpunktionszeichen durchaus angenommen werden. 4

Problémy s interpunkci se objevily i pfi piepisovani autografii, které jsou
predmétem této prace (napt. chybéjici zdvorka, ¢arka nebo tecka). Nakonec jsem se
rozhodla, Ze v piepise nebudou oproti originalu zadné Upravy a interpunkéni znaménka

jsem nedopliovala.

87 TamtéZ, s. 45.
38 Tamtéz, s. 45.
3 Tamtéz, s. 45.

40 Tamtéz, s. 36.
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Soucasny stav nékterych autografi (S 80/1 — v pulce roztrzeny, S 80/2 — misty
vybledly inkoust, S 80/3 - misty vybledly inkoust, S 80/5 — promaceny a roztrzeny, S 80/8
— Vv poloving roztrzeny, S 80/19 - polity) také komplikuje jejich ptepis.

V disledku vSech vySe zminénych problémi se nepodafilo transkribovat néktera
slova, kterd jsou potom nahrazena otaznikem v hranaté zavorce. Pied otaznikem je jesté
Cislo, které oznacuje pocet vynechanych slov.

Notové ukazky, které jsou soucasti autografli, jsou pfepsany v nota¢nim programu a
ponechany na stejnych mistech v textu jako v autografech. Stejné jako u samotného textu,
pokud byla u notovych ukazek slova, ktera se nepodafilo piecist, jsou nahrazena otaznikem
(s ¢islem oznacujicim pocet vynechanych slov) v hranaté zavorce.

Transkripce respektuje také celkovou upravu dopisl, predev§im c¢lenéni na
odstavce. Na korespondencnich listcich je pismo celkové zhusténé a odstavce vétSinou

chybi. Pokud jsou slova v autografu podtrzena nebo $krtnuta, zistavaji takova i v piepisu.
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4 TransKripce

Navzdory absenci Jirankovych dopist adresovanych Riemannovi, je z autografi
jasné patrny vyvoj vztahu mezi obéma hudebnimi teoretiky, ktery se v prib¢hu let zménil
z Cisté profesiondlniho na pratelsky. Svou uctu k Jirankovi dokazuje Riemann neustalym
nabadanim ke spolecné polemice nad tématy, kterda jsou predmétem vzdjemné
korespondence, at’ uz se tato tykaji konkrétnich skladatelti a jejich dél nebo prace jich
samotnych. Vyrazné opakujicim se motivem je tvorba J. V. Stamice, kterou Riemann
Castokrate vyzdvihuje. Riemann hojné vyuziva znamosti s JirAnkem Kk doplnéni informaci
do svého Lexikonu, ktery ¢asto zmifiuje. Na druhou stranu se zabyva i1 dilem Jiranka, které
chvali a rozebird. Podporuje ho také v dalsi praci. Vazi si i Jirankovych kritickych
poznamek, které se tykaji jeho prace. Pfes nespornou Riemannovu pracovni vytizenost je
z dopisu vidét snaha o zachovani kontinuity v komunikaci. Z dopist také vyplyva, Ze se

uskute¢nilo osobni setkani, které upevnilo ptatelsky vztah obou jmenovanych.
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4.1 Hugo Riemann - Josef Jiranek

Dopis: Leipzig, 20. 2. 1901
Autograf (Praha NM-MBS, S 80/1, W 32/88): DE, 1 bf /1 p.

Gratuluje Jirankovi k dokonéeni prvnich tfech svazkid Nové Skoly techniky a
prrednesu® a je ochoten podpotit jejich vydani.
Vénuje Jirankovi sviij Katechismus der Orchestrierung*® jako vyraz obdivu k jeho

pedagogické praci.

Lieber und verehrter Herr Jiranek!

Ich gratuliere lhnen zu der neuesten klavierpadagogischen Tat, die Sie mit den ersten 3
Banden der Neuen Schule der Technik und des Vortrags*® vollbracht haben. Da steckt
sicher ein gehoriges Stuck Arbeit drin! Wenn meine personliche Zustimmung lhrem
Werke auf dem Weg in die Offentlichkeit irgendwie von Nutzen sein kann, so driicke ich
dieselbe gern hiermit uneingeschréankt aus. Die Vielféltigkeit, mit welcher Ihre
Bearbeitungen dasselbe Stiick doppelt und dreifach nutzbringend machen, ist besonders
hervorzuheben. Daf} Sie inbezug auf Fingersatz, Vortragsbezeichnung und Phrasierung auf
der Hohe der Zeit stehen, ist ja nichts neues sondern war lhren friheren Arbeiten zur
Genlige ruhmlichst bekannt. Die Widmung meiners Anleitung—2zur Katechismus der
Orchestrierung* sollte nichts anderes sein als ein Ausdruck meiner Wertschatzung Ihrer

padagogischen Wirksamkeit der ich von Herzen recht lange Dauer wiinsche!

Immer Ihr aufrichtig ergebener

Leipzig d. 20. Februar 1901 Hugo Riemann

41 Jiranek, Josef, Nova §kola techniky a prednesu 1-111, UE 1910.
42 Riemann, Hugo, Katechismus der Orchestrierung (Anleitung zum Instrumentieren), Leipzig 1902.
- On-line verze: https://openlibrary.org/books/OL14016774M/Katechismus_der_Orchestrierung [vyhledano

2. Cervence 2016].

4 Viz pozn. ¢&. 41.
4 Viz pozn. &. 42.
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4.2 Hugo Riemann - Josef Jiranek

Dopis: Leipzig, 28. 9. 1901
Autograf (Praha NM-MBS, S 80/2, W 32/89): DE, 1 bf / 2 pp.

Je potéSen Jirankovym zdjmem o jeho teorii frazovani. Komentuje (i s pomoci
notovych ukazek) Schumannovy skladby Jager auf der Lauer® a Vogel als Prophet.
Prosi Jiranka, aby ptikladal dulezitost spojovacim motivim. Dale odkazuje na svoje prace
Katechismus der Kompositionslehre*’, Die Elemente der musikalischen Aesthetik,*® Die
Aufgaben der Musikphilologie®® a Grosse Kompositionslehre® (posledni tfi zmifuje
v kontextu stzv. ,mrtvymi intervaly“®!). Douf4, Ze jeho néazory jsou v souladu sE.
Sieversem®2, S potésenim sdéluje, ze vyda symfonie od J. V. Stamice, A. Filtze a F. X.

Richtera®®. Ve Stamicovi spatfuje tviirce moderniho stylu.

Sehr geehrter Herr!

4 R. Schumann: Waldszenen Op. 82 (¢. 2 - Jager auf der Lauer).

46 R. Schumann: Waldszenen Op. 82 (&. 7 - Vogel als Prophet).

47 Riemann, Hugo, Katechismus der Kompositionslehre, 1. Teil: Musikalische Formenlehre, 2. Teil:
Formenlehre, Leipzig 1889.

48 Riemann, Hugo, Die Elemente der musikalischen Aesthetik, Berlin, Stuttgart 1900.

- On-line verze: http://hdl.handle.net/1802/26742 [vyhledano 3. Gervence 2016].

49 Riemann, Hugo, Die Aufgaben der Musikphilologie. Vortrag gehalten 27. April 1901 zum Antritt der

ausserordentlichen Professur fir Musikwissenschaft an der Universitét Leipzig, in: MHMS 17, Leipzig 1902,
s. 135-144,

% Riemann, Hugo, Grosse Kompositionslehre Bd. |: Der homophone Satz (Melodielehre und
Harmonielehre), Berlin, Stuttgart 1902.

- On-line verze:

https://openlibrary.org/books/OL23437598M/Grosse_Kompositionslehre (melodielehre_und_Barmonielehre
) [vyhledano 3. ¢ervence 2016].

51 Mrtvym intervalem ozna¢uje Riemann takovy interval, ktery je mezi koncem jedné fraze a zadatkem fraze
nasledujici.

52 E. Sievers (1850-1932) byl némecky filolog.

53 J. V. Stamic (1717-1757), A. Filtz (1733-1760) a F. X. Richter (1709-1789) jsou hlavnimi piedstaviteli tzv.

,mannheimské skoly“.
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Es freut mich herzlich, in lhnen einen denkenden Musiker kennen zu lernen, dem die
Begriffe, auf welche ich durch meine Phrasierungsausgaben und alle von Form und
Rhythmus etwas Kapitel meiner theoretischen Schriften neuestens auch durch ganze
Biicher (Katech. Komp. — L.>*, El. d. mus. Astetik®, diverse Kompositionslehren®® [ I.
Band erscheint im October] ) nach Kréften die Aufmerksamkeit gelenkt habe,
Bedurfnissachen sind.

Meiner Ansicht nach ist es viel wichtiger, in Sachen des formalen Aufbaus bestimmt zu
empfinden als iber Artikulationsfragen klar zu sein. Daf solch grofe
Meinungsverschiedenheiten mdglich sind, wo der Komponist nicht durch reichlich
Begeisterung vorgebeugt hat, ist leider unbestritten. Aber Gottseidank gibt es doch zahllose
Falle, wo Zweifel fir den, der Uberhaupt Sinn fiir Gewichtsunterschiede Uber den
einfachen Takt hinaus hat, ausgeschlossen sind. Aber Sie werden immer auf Widerspruch
stossen bei Leuten, die das erwéhnte Bedurfnis noch nicht haben. Fir den Durchschnittston
ist eine Pause oder Lange immer ein Ende und Sie verstehen tberhaupt gar nicht, wie man

auf den Gedanken kommen kann, im Jager auf der Lauer®’ das b

-

e
T

vorwarts statt rickwarts zu beziehen. Sowohl hier als im ,Eintritt” haben Sie ganz sicher
recht. Im Vogel als Prophet®® neige ich dazu Ihnen Unrecht zu geben, aber aus ganz
anderen Griinden als mir Ihre Auslegung nicht "romantisch™ genug ware. Im Gegenteil, sie
ist mir zu unruhig. Das betr. Thema gehdrt aber zu den ganz besonders kleingliedrigen mit
fortgesetzten AnschluBmotiven, welche die auf die frihere Zeit fallende Schlulwirkung

bestatigen bezw. leicht modifizieren:

54 Nejspise se jedna o titul Katechismus der Kompositionslehre, jehoz 2 dily byly vydany roku 1889
v Lipsku.

% Viz pozn. &. 48.

% Pravdépodobné se jedna o titul Grosse Kompositionslehre, jehoz 1. dil Der homophone Satz byl vydan
roku 1902 v Berliné.

5 Viz pozn. &. 45.

%8 Viz pozn. &. 46.
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Ich brauche lhnen nicht zu sagen, da Anschlumotive das Gewicht der voraus gehenden
schweren Werthe, die sie bestatigen wiederholen, wenn nicht Gberbieten. Aber ich bitte Sie,
falls es nicht schon geschehen, den Anschlumotiven gréiite Wichtigkeit beizulegen. Das
Fehlen der Begriffe AnschluBmotiv und General-Auftakt ist in meinen &lteren
Phrasierungsausgaben sehr empfindlich bemerkbar. Durch dieselben wird der letzte Rest
von Unruhe, die meine Deutungen in manche Themen zu bringen drohen, beseitigt, da sie
neben den einfachen weiblichen Endungen das beruhigende Gegengewicht gegen die
»obligatorische Auftaktigkeit der figurativen Werthe* bilden.

Die ganze Phrasierungslehre ist noch viel zu jung als dall sie nicht an allen Ecken auf
Widerspruch stossen sollte. Ich hoffe aber durch meinen Ausbau der Nietzscheschen®®
Idee, dal} eine Phrase eine Einzelgeste des musikalischen Affekts ist schneller eine
allgemeine Klarung des Problems angebahnt zu haben. In meiner Musikastethik®

(Stuttgart, Spemann) in meiner Antrittsvorlesung®® (Hesses Kalender 1902) und in der Gr.

Kompositionslehre®? werden Sie groRten Nachdruck auf die toten Intervalle®® gelegt
finden, die sich zwischen die Motive einschieben. Ist diese Wahrheit, in der Betonung ich
mich in rechtem Einverstandnil3 mit dem derzeitigen grossten Metriker dem hiesigen Prof.
ad. Ed. Sievers ®pefinde, erst einmal Gemeingut, dann haben wir auf der ganzen Linie
gesiegt.

In der Hoffnung 6fter von lhnen zu hdren und mit den besten Winschen fiir Ihre Ausgaben

Ihr ergebener

Leipzig, Promenadenstr. 1/. Prof. Dr. Hugo Riemann
d. 28. Sept. 1901

% Friedrich Nietzsche (1844-1900) byl némecky filosof, filolog, basnik a skladatel.

80 Viz pozn. &. 48.
81 Viz pozn. &. 49.
82 Viz pozn. &. 50.
8 Viz pozn. &. 51.
8 Viz pozn. &. 52.
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NB. Ich lasse mir gern jede Widerlegung meiner Deutungen gefallen, aus dem sehr
einfachen Grunde, weil so doch mit den Stiicken geschehen muss, auf welche ich in
Jahrzehnte langem Ringen hingeflhrt habe. Nicht auf meine Bezeichnung sondern nur auf
meine Lehre bin ich — meinetwegen stolz!

d[er] o[bige]. Es wird lhnen Freunde machen zu horen, daf} ich Sinfonien von lhren
Landsleuten Stamitz, Filz und Richter®® (aus Mahren) herausgebe (Denkmaéler der
Tonkunst in Bayern: Mannheimer Sinfonien) und daf ich in Stamitz den Schopfer des

modernen Stils entdeckt habe.

8 Viz pozn. &. 53.
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4.3 Hugo Riemann - Josef Jirdnek

Dopis: Leipzig, 6. 11. 1901
Autograf a opis Josefa Jiranka® (Praha NM-MBS, S 80/3, W 32/90): DE, 1 bf / 2 pp.

Informuje o blizicim se vydani jeho Grosse Kompositionslehre.®” Opét hovoti o tzv.
~mrtvém intervalu®“. Omlouva se za kratSi odpovéd v duasledku piepracovéani. Vybizi

Jirdnka k polemice nad svym dilem.

Sehr geehrter Herr!

Komp. Lehre Bd. 1.%8 wird diese Woche herauskommen, glaube ich bestimmt versichern zu

kdnnen.

Das tote Intervall haben Sie ganz richtig verstanden. Wenn Sie

——
f—P—l—F . I  —— —

1 Il |
1 I ||
! 11

| 188

—_1 |
(2) (4) 8
lesen, so thun Sie das, weil sich Ihr musikalisches Empfinden stréubt die Octave g g als
lebendiges Intervall zu verstehen. Diese Octave ist eben tot. Ubrigens stehen die
Taktstriche falsch und damit entféllt die Annahme langerer Endungen:

H . (1] P ~
I
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e
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| 188
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3 S— [ i i ) ——
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Sie glauben doch nicht etwa, daf? ich das haufige Vorkommen von Anfangen mit schweren
Zeiten in Abrede stelle? Ganz und gar nicht!

Verzeihen Sie wenn ich heute mich nicht weiter auslasse; ich bin sehr tberburdet. Aber ich
versichere Ihnen nochmals: Sie haben sich ganz famos in meine Ideenkreise eingelebt und

brauchen sich auch nicht im geringsten zu genieren meinen Auslegungen zu

8 Pravdépodobns.
87 Nejspise se jedna o dilo Grosse Kompositionslehre Bd. I: Der homophone Satz, které vyslo v Berling roku
1902.

88 Viz pozn. &. 67.
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widersprechen. Wenn Sies mit meinen Stiicken thun, so bin ich vollkommen zufrieden
gestellt.
Mit verbindlichem GruRe lhr

L. d. 6. Nov. 1901 Hugo Riemann

S 80/3 — f 2 (opis Josefa Jiranka®)

Komp.-Lehre Band I. wird diese Woche herauskommen glaube ich bestimmt anfiihren zu
kénnen’®,

Das tote Intervall haben Sie ganz richtig verstanden. Wenn Sie = lesen, so
thun Sie das, weil sich Thr musikalisches Empfinden strdubt die Octave g g als Lebendiges
Intervall zu verstehen. Diese Octave ist eben tot. Ubrigens seHen stehen die Taktstriche
falsch u/ damit entsteht (?) entfallt’* die Annahme langeren Endungen.

Sie glauben doch nicht etwa, daR ich das haufige Vorkommen von Anfangen mit schweren
Zeiten in Abrede stelle? Ganz und gar nicht.

Verzeihen Sie wenn ich heute mich nicht weiter einlasse, ich bin sehr iberbirdet.

Soll ich versichern lhnen nochmals, Sie haben sich ganz sicher in meiner Ideenkreise
eingelebt und brauchen sich auch nicht im geringsten zu genieren,’® meine Auslegungen zu
wiedersprechen. Wenn Sie mit meinen Mitteln (?) kommen (?), so bin ich vollkommen
zufriedengestellt.

Mit verbindlichen GruRe Ihr

Hugo Riemann

8 Pravdépodobné.
0 Poginaje slovem ,,bestimmt* psano tuzkou.
"I Dopséno tuzkou.
2\/ rukopise je ¢arka Skrtnuta.
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4.4 Hugo Riemann - Josef Jiranek

Dopisnice: Leipzig, 20. 11. 1901
Autograf (Praha NM-MBS, S 80/10, W 32/97/1): DE, 1 f/ 2 pp.

Pfiznava Casovou tisen, chvali Jirankovu ¢innost a rozebira nékteré Beethovenovy

sonaty’.

Herrn Professor Josef Jiranek
Prag
Smichov No.777

Sehr geehrter Herr!

In Eile nur ein paar Worte. Sie sind vortrefflich im Zuge dass ich Sie ganz sich selbst
uberlassen kann. Sie kdnnen doch aus dem Leben nicht wieder heraus. Bezuglich Beethov.
Op.2 ' [1?] haben Sie vollkommen recht da8 Motiv iiberzeugend

3 [17] ist, aber ich hatte im 1.-2. Takt [1?] werden missen wenn die Aufhebung der

Endbedeutung des g durch die Tonsatzentscheidungen umzudeuten.

_

| " |
I
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|
o r o
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Ich gebe zu dass es noch fein empfunden ist daf} es eigentlich nach g heruntertritt, g aber

[1?] nun Anfang wird. Im Es dur - Sonate ist das

N\
N

f
P ‘I -y

natlrlich nicht glatte weibliche Endung sondern den Durchgang der Dissonanz von d
weiter auf die [3?] musikalischen Bedeutung d. h. decente Betonung Beziiglich des [17]
falscher Taktstriche kann ich Sie nur in Ihrer Ansicht bestarken. Denn es ist eine

Vv

(op.2) u jedné ze sonat a toniny u dalsi (Es dur).
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Hauptaufgabe d. Phrasierungsausgaben die Uberzeugende Kraft der Taktstriche restlos
auszumerzen zur Klarlegung des Sachverhalts. Aber ich warne Sie vor Unterschétzung der

Héufigkeit d. AnschluR motive. Im Vorsp., Fuge wirde ich vorziehen

: =
=_—=§

Warum wollen Sie die Fuge nicht phrasieren? Das Thema hat natirlich falsche Taktstriche,
das Zwischenspiel Takt 16 ff. richtige [1?] bis Coda. In 100/7 weiter ist in den

e

das bekannte

4 SN
S/ ia— e —

ey

far M
A\SY)
e

b

Morgenroth! (leuchtest mir zum frihen Tod!). Sonst wiirde ich Ihnen ab hier recht geben.
Mit bestem Gruss Ihr

L. d. 20. Nov. 1901 H. Riemann

Meine Kompositionslehre [17] ist heraus.”

74 Radek ,,in margine“ vlevo od textu svisle dolt
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4.5 Hugo Riemann - Josef Jirdnek

Dopis: Leipzig, 21. 5. 1902
Autograf (Praha NM-MBS, S 80/4, W 32/91): DE, 1 bf / 2 pp.

Omlouva se, Ze delsi dobu nenapsal. Divodem je dokoncovani svazku
mannheimskych skladatela J. V. Stamice, A. Filtze a F. X. Richtera. Stézuje si, ze je ¢eska
hudba pfili§ ovliviiovana ruskou hudbou. Chvali Novakiv Miuj maj (piestoze podle néj
vychazi z A. Dvoréaka) a J. Suka (kterému vytyka vliv ruské hudby). Opétovné vyzdvihuje
J. V. Stamice jako reformatora. Utvrzuje se v negativnim postoji k E. Griegovi a obava se,
aby Ceské skladatele nepotkal podobny osud. Priklada jesté par poznadmek k Jirdnkovée

praci’” (véetn& notovych ukazek).

Sehr geehrter Herr!

Seien Sie nicht bose, daB ich so lange nicht geschrieben; aber ich habe — wie immer — sehr
viel zu thun gehabt besonders mit Fertigstellung des Bandes Mannheimer (rectior
béhmisch-mahrischen) Komponisten Stamitz-Filtz-Richter, der lhnen und Ihren
Landsleuten Spall machen wird, da Sie nun bestimmt die Schaffung des modernen Stils fur
Bohmen in Anspruch nehmen kdnnen. Aber deshalb bin ich auch kein sonderlicher Freund
von der neueren im Schlepptau der russisch gehenden Richtung der Béhmen. Novaks Mt
ma4j ist hlibsch lehnt sich aber nach ihrem Satz zu sehr an seine guten Manieren an die wir
aus Dvorék und auch von den dlteren Russen her schon kennen. Warum scheint sich der
Herr darauf musikalisch direkt [1?] zu machen? Da lobe ich mir doch Stamitz. Reform
bringt man fur die Welt nicht mit Idiotismen hervor zustande. Auch Suk ist offenbar ein
logisch empfindender Tonsetzer und théate besser, auch sich ein paar Rhythmen
herauszuschreiben, die gar nicht nur béhmisch sind sondern bei den Russen erst [17?]
werden. Nehmen Sie mirs nicht tbel, aber ich habe mich sehr lange tber Grieg geérgert
und ein schnelles Ende vorausgesagt und noch mehr Recht be-kommen als ich gedacht
hétte. Grieg ist jetzt schon voriber. Warum wollen so begabte béhmische Tonkdnstler sich

mit Gewalt das gleiche Schicksal beweisen?

> Nézev dila se bohuzel nepodafilo transkribovat

34



Ihren [2?] sende ich beiliegend mit ein paar kleinen Anderungen zuriick. Auf den [17]
grossen Auftakt und Endung bitte ich Sie tberall sehr zu achten z. b [17]:

11 2 2
11 TN | N —
| [ Y
) — < & )
2

7 1T 1t '

— — —
| E?V j ) "Lr— — — = ——

- 1

Fur mich der Auftakt ﬁ | J | legt den Grund der | - j J

Endung .

Ihre Auffassung differiert nur wenig, da Sie ja AnschluBmotive annehmen aber das halte
ich doch noch fir falsch. Das Aufbdaumen gleich im Anfang ist mir zu bocksbeinig.
Vielleicht ist das Geflihlssache?

Im dbrigen bin ich sehr mit Ihnen einverstanden; Sie machen meist mehr
Phrasierungszeichen als ich selber. Denn Sie missen wissen, da3 ich an meinen Ausgaben,
die zur Zeit nicht zu schwach en gros gemacht sind, selbst nichts auszusetzen habe. Aber —
die musikalische Form Gberhaupt ist noch so gar jung. Sind wir erst einmal 50 Jahre weiter,
so besitzen wir wahrscheinlich dicke Bucher Gber Periodenbau.

Ich bitte mich fur heute zu dispensieren, ich bin zu mide. Aber jeder Brief und jedes Heft
mit Ihren Rezensionen macht mir groRe Freude und ich bitte sehr, sich nicht daran zu
stof’en wenn ich zu unregelmaliig antworte.

Mit bestem Grul} Thr ergebener

Leipzig d. 21. Mai 1902 Hugo Riemann
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4.6 Hugo Riemann - Josef Jirdnek

Dopisnice: Leipzig, 30. 5. 1902
Autograf (Praha NM-MBS, S 80/11, W 32/97/2): DE, 1 f/ 2 pp.

Prosi o adresu J. Manéna’®, jehoZ Zivotopis potiebuje do svého lexikonu”. Zada

také Jiranka o doplnéni jeho vlastniho Zivotopisu.

Herr Josef Jiranek

Professor am Conservatorium
Prag

Rudolfinum

prof. Konzervatote v Rudolfinu!!

Sehr geehrter Herr und Freund! Haben Sie die Adresse von Manén, ich mdchte seine
Biographie fiirs Lexikon haben!

Im Voraus vielen Dank!

lhr H. Riemann

Bitte senden Sie auch Erganzungen zu lhrer Biographie
sowie fertige Richtigstellungen mit [17]!

6 J. Manén (1883-1971) byl $panélsky houslista a skladatel.

" Riemann Musik-Lexikon byl vydan poprvé v Lipsku roku 1882 jako Hugo Riemann Musik-Lexikon.
Theorie und Geschichte der Musik, die TonkUnstler alter und neuer Zeit mit Angabe ihrer Werke, nebst einer
vollstandigen Instrumentenkunde. Posledni Riemannem editované bylo 8. vydani z roku 1916 taktéz z
Lipska. Nejnové&jsi 13. editoval Wolfgang Ruf a vyslo v Mainzu roku 2012.

Az do 11. vydani je mozné prohlizet lexikon online: https://de.wikisource.org/wiki/Musiklexika [vyhledano
13. Cervna 2016].
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4.7 Hugo Riemann - Josef Jiranek

Dopisnice: Leipzig, 29. 7. 190278
Autograf (Praha NM-MBS, S 80/12, W 32/97/3): DE, 1 f/ 2 pp.

Dotazuje se, jestli je Josef Jiranek p¥ibuzny s Antonem Jirankem’®, od n¢hoz nasel
hezké komorni trio®, které chce vydat. Déle oznamuje Jirankovi, ze mu vénoval svij

Katechismus®,

Herrn Professor Josef Jiranek
Hefmanuv Méstec

Prag
Smichov No 777

Sehr geehrte Herr! Sind Sie verwandt mit Anton Jiranek®? (oder Giraneck) 1712-61? \Von
diesem habe ich ein hiibsches Kammertrio® (2 V. m. Bass) gefunden, das ich herausgeben
werde. Aufllerdem schreibe ich um Ihnen mitzuteilen daf3 ich mir die Freiheit genommen

habe lhnen meinen neusten Katechismus®* (Instrumentierung) zu widmen der nachster

Tage herauskommen wird. Mit [1?] Grul? Ihr ergebener

L. d. 30. Juli 1902 Hugo Riemann

8 Toto datum je uvedeno na razitku.
™ Antonin Jiranek (1712-1761) byl ¢esky skladatel a houslista.

8 Jedn4 se o triovou sondtu A dur, kterd vysla v Lipsku roku 1904.

81 Viz pozn. &. 42.
82 Viz pozn. &. 79.
8 Viz pozn. &. 80.
8 Viz pozn. &. 42.
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4.8 Hugo Riemann - Josef Jirdnek

Dopis: Leipzig, 31. 11. 1902
Autograf (Praha NM-MBS, S 80/5, W 32/92): DE, 1 bf / 3 pp.

8 a Pisni beze slov F.

Omlouva se, ze nepod¢koval za zaslani Cviceni uhozu
Mendelssohna®. Upozoriiuje Jiranka na vydani Denkmaler der Tonkunst in Bayern®’ (kde
jsou zastoupeni skladatelé J. V. Stamic, A. Filtz a F. X. Richter) a na vydani Sesti trii J. V.
Stamice®®, které velmi chvali. Ocefiuje Jirankovu praci Stupnice ve dvojhmatech®. Daéle se
s pouzitim notovych ukazek obsirnéji vyjadiuje k Jirankovu vydani Pisni beze slov F.

Mendelssohna.

Sehr geehrter Herr!

Sie sind gewil3 schon recht bose, dal3 ich lhnen nicht langst fir die Zusendung lhrer
Anschlagsiibungen® und die Ausgabe der Lieder ohne Worte®* gedankt habe. Aber Sie
missen mit mir Geduld haben, ich hatte gerade jetzt wieder so vielerlei zu erledigen, dal}
mir Horen und Sehen verging. Von meinen Publikationen wird Sie besonders der nun recht
bald erscheinende Band 11l der Denkméler der Tonkunst in Bayern®® interessieren, die

Sinfonien von Johann Stamitz aus Deutschbrod, Franz Xaver Richter aus Hollischau in

Mahren und Anton Filtz irgendwoher aus Béhmen. Von Stamitz auflerdem 6 Trios flr 2
Violinen und Bass®® mit ausgearbeitetem Akkompagnement (herrliche Sache!) bei

Breitkopf und Hartel. Das beildufig. Nun zu lhner Frage! In einer Zeitung daruber zu

& Jiranek, Josef , Cviceni 1ihozu, Praha 1901.

8 Jirankem revidované instruktivni vydani Prazské konzervatote.

87 Riemann, Hugo (ed.), Denkmaéler deutscher Tonkunst, 2. Folge: Denkmaler der Tonkunst in Bayern, 3.Jg.
1. Band: Sinfonien der pfalzbayerischen Schule (Mannheimer Symphoniker) [1. Teil], Leipzig 1902.

8 Pravd&podobné se jedna o 6 Orchestertrios op.1.

8 Jiranek, Josef, Stupnice ve dvojhmatech I-11, Praha 1901.

% Viz pozn. &. 85.
%1 Viz pozn. ¢&. 86.
%2 Viz pozn. &. 87.
% Viz pozn. ¢&. 88.
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schreiben fehlt mir leider z. Z. gerade Gelegenheit. Gern gebe ich Ihnen aber [1?7] von
meinen Briefen beliebigen Gebrauch zu machen.

Ihre  "Tonleitern in Doppelgriffen®" sind ein vorziigliches Ubungs-heft. Die
Reichhaltigkeit an Fingersétzen, die zur Schmeidigung der Hand gelibt werden sollen,
erkenne ich als &uRerst nitzlich an, fur die schlieRliche Wahl der praktisch
beizubehaltenden und anzugewohnenden geben Sie die besten Fingerséatze. Ganz besonders
imponiert mir die glickliche Beseitigung der Unebenheit bei Einflihrung des vereinzelten 4
2 in den [1?] takten durch das verrutschende 5 1. Die gleiche unbedingte Anerkennung
verdient das zweite Heft dieser Dopplung [1?] bringen. Die Konsequenz, mit welcher Sie
den Wechsel der Zwei- und Drei- Oktavtastengruppe zur Orientierung ausgebreitet haben,
ist hdchst wohlthuend. Das Werk ist grindlich und mit Umsicht durchgefiihrte Arbeit.

Ihre Phrasierungsausgabe ausgewahlter Lieder ohne Worte von Mendelssohn zieht zwar
nicht den vollen Nutzen aus der verédnderten Verwendung der Zeichen, sosehr sie manches
kleine Detail, das milverstanden werden kann ungedeutet l&sst, erreicht aber, was sie
erklart so bestimmend und harmonisch richtig, dafl ich Uberzeugt bin, Sie werden das
nltzliche Lesezeichen nicht deutend nachweisen. Die Aushiilfe durch Andeutung zunédchst
abschéatzend ist nicht ausreichend z. b. Op. 19 IlI. statt:

5— 'r" ] I;{ . f .
\/\_/
a b.

hier wirde bei a auch das Lesezeichen noch nicht ausreichen (von a bis b) sondern nur die
Bogenbeugung bestimmt andeuten, daR gis nicht eine Endnote ist. Vielleicht ist das sogar

uberhaupt nicht Endnote sondern ein Auftakt, [1?] von

4] - ﬁJ’ ) A
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% Viz pozn. &. 89.
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dann ist Lesezeichen [1?7] erst unentbehrlich. Ein Stilfehler ist noch der Bogen S. 17 Z. 3
dessen Knick hinter den 2. statt hinter den 3. Taktstrich gehort (S. 16 Z. 4 ist richtig
1+1+2+4") Fur falsch halte ich S. 12 Z. 3 die méannlichen Endungen im 1. und 2. Takt statt:
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wie Sie selbst sagten ist lesen, S. 40 Z. 1 richtige Bogenkreisung fehlt in der Folge (noch
besser aber wohl:
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Au fond sind wir aber ganz einig. Wenn Sie nun noch schérfer so formunabhéngig im Auge
behalten, so werde ich Ihnen nirgends widersprechen kénnen. Berufen Sie sich nicht auf
meine Ausgaben. Da ist noch gar vieles in der Eile verfehlt, was meine Schiler in der

Stunde bemerken und korrigieren. Noch ein paar kleine Unklarheit: S. 35. Z. 2
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No 15 miifte in [1?] selbst [5?7] S. 92 Z. 3 besser
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fes im Grund-auftakt Genug. Ich schittle Thnen herzlich die Hand und bitte Sie in gleichem
Sinne fortzufahren. Die Taktzahlen sind erstens durch nichts zu entbehren, manchmal

freilich sehr schwer zu setzen. Ich behaupte nicht dal3 es mir immer gelungen ware.

Mit besten Griufien lhr

Leipzig d. 31. Mérz 1902 Prof. Hugo Riemann
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4.9 Hugo Riemann - Josef Jirdnek

Dopisnice: Leipzig, 10. 9. 1903
Autograf (Praha NM-MBS, S 80/13, W 32/97/4): DE, 1 f/ 2 pp.

Dékuje za Jirankem zamyslenou dedikaci, kterou se citi byt velmi poctén®.
Doporuduje mu vydavatelstvi Steingraber (Steingraber Verlag)®. Sdéluje, Ze obdrzel
uryvky ze Skoly hry akorda®, kterou se chysta prostudovat. Dotazuje se, jestli Jiranek zna

Collegium Musicum® . Je nad$en Stamicem.

Herrn Professor Jos. Jiranek
Prag/Smichov
Sokolské& No 18 (777)

Sehr geehrter Herr und Freund! Um lhren gerechten Unwillen nicht noch zu steigern
zunachst wenigstens diese Karte. Ich war verreist (im Elsass). lhre Stimmungsbilder fur
Vve. u. KL% kann ich nirgends finden, einem meint auch nichts, dass sie angekommen
waren. Doch will ich nichts verschdnern, es geht manchmal bei mir her. Ihre beabsichtigte
Dedication nehme ich mit vielen Danke an und flihle durch dieselbe hoch geehrt. Vielleicht
ware das etwas fiir Steingraber'®, der auch gut honoriert. Schreiben Sie ausfiihrlich dazu,
aber betonen Sie weniger die Phrasierung als Ihre Eigenschaft als langjahriger Lehrer am
Prager Conservatorium. lhre heute eingegangenen Ausziige der Schule des Accordspiels'®t

studiere ich dieser Tage genauer und schreibe dann ausfuhrlicher. Gehen Sie nicht mit mir

% Jiranek vénoval Riemannovi I1I-V. dil Skola akordové hry a akordovych rozkladii.

% Edition Steingraber je hudebni vydavatelstvi, které zalozil 1. 1. 1878 v Hannoveru T. L. Steingraber.

97 Jiranek, Josef, Skola akordové hry a akordovych rozkladii, 5 sesitt, Leipzig 1905.

% Hugo Riemann zaloZil Collegium musicum na lipské univerzité roku 1908 a vedl ho az do své smrti
(1919).

% Bohuzel se nepodatilo jednoznaéné uréit, o jakou skladbu se jedna.

10 Viz pozn. €. 96.

101 Viz pozn. €. 97.

42



ins Gericht wegen etwaiger Versaumnisse im Briefe schreiben, es geht manchmal wirklich

nicht, weil zuviel auf mir lastet. Mit herzlichen Grii3en Ihr sehr ergebener

Leipzig d. 10. Sept. 1903 Hugo Riemann

Haben Sie schon etwas vom Collegium musicum!®® gesehen? Das sollte doch Prag

interessieren? Stamitz ist ganz famos!

102 Viz pozn. €. 98.
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4.10 Hugo Riemann - Josef Jiranek

Dopisnice: Leipzig, 25. 10. 1903
Autograf (Praha NM-MBS, S 80/14, W 32/97/5): DE, 1 f/ 2 pp.

Resi pieklady termint z hudebni teorie do francouZstiny, na které byl Jirankem
dotazan. Pta se, jestli Jiranek poslal sviij Zivotopis pro Lexikon!®, pokud ne, Zzad4 ho o
zaslani a taktéz o doporuceni Jirankovych krajanu, které by bylo také vhodné zafadit do

Lexikonu.

Herr Professor Josef Jiranek

Prag
Smichov 777

Sehr geehrter Herr u. Freund! Es freut mich, daB Sie zu einem guten Abschlusse
gekommen sind! Fir die gefragten Ubersetzungen ins Franzosische bin ich gar nicht
competent, habe aber immerhin einige Erfahrung die mir Vorschldge zu machen gestattet:
Anschlagende Verzierungen: Ornaments d” attaque Nachschlagende

de passage Lesezeichen: guide Vorhalt: retard Tonart: Tonalité auch Ton. Taktart: Mesure.
Schwerpunkt: point d'appui  S'note Note dappui leicht — schwer: leger, lourd (so bei
Vincent d’Indy in seinem neusten Werke: Cours de Composition musicale 1902)
Durchgangston: Note de passage. Nebennote: Note d'ornament. Motiv mit ménnlicher
Endung: motif, groupe masculin (féminin). Legato-Anschlag: Tonectus appuyé; singendes
Legato (cantabile — Anschlag) Légato chantant. Akkord in Grundlage (mit dem Grundton
(1, V als Bass: accord fondamental Terzlage vielleicht: son tierce. Abwaértsschritt: marche
descendante, z. B. Quintschritt nach unten: m. de quinte descendante. 4griffiger Accord:
quadruple cordes.

Auftakt ist franzosisch noch ungelést. Anacrouxe geféallt mir gar nicht. Besser wére
vielleicht 'assaut' (Ansprung) adjektiv also d'assaut. Einmal erkléart wére das Wort sofort zu
gebrauchen. Mit besten Grii3en in Eile Ihr ergebener

108 Viz pozn. ¢&. 77.
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L. d. 25. Okt. 1903 Hugo Riemann

Sandten Sie sicher lhre Biographie fiirs Lexikon®? Wenn ja ists gut, sonst bitte ich es zu

thun. Haben Sie noch Landsleute daftir zu empfehlen?

104 Viz pozn. ¢&. 77.
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4.11 Hugo Riemann - Josef Jiranek

Dopisnice: Leipzig, 28. 10. 1903
Autograf (Praha NM-MBS, S 80/15, W 32/97/6): DE, 1 f/ 2 pp.

Opét se zabyva piekladem terminti z hudebni teorie do francouZzstiny.

Herr Josef Jiranek

Professor am Conservatorium der Musik
Prag

Smichov 777.

Verehrter Herr und Freund! Das (bliche Wort fir Auftakt ist franzdsisch anacrouxe
(anacrouxe). Statt assaut lieber élan zu wahlen, ist auch sympathisch, ich dachte schon
selbst daran, dann kénnte wohl sonst das veraltete chute fiir weibliche Endung recht gut
verwendet werden. Untertreibungs- vielleicht de figuration oder ornamentaire! (oder gar
Unterdeutungsnatur = motivet?! vorschlagende Verzierung sehr gut: d”élan (nicht anticipe,
dalR nur manchmal [2?] (wenn eine neue Harmonie [27?] eintritt) Schwerpunkt ist wohl das
schwierigste Wort, vielleicht genligt der Comble (Gipfel). Subdivisé gefallt mir nicht, ist
wohl nur bersetzt und nicht franzdsisch erfunden

Mit besten Griil3en

d. 28. Oct. 1903 Hugo Riemann
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4.12 Hugo Riemann - Josef Jiranek

Dopisnice: bez oznaceni, 23. 11. 1903
Autograf (Praha NM-MBS, S 80/16, W 32/97/7): DE, 1 f/ 2 pp.

74d4 informace o Antonu Bennewitzovil® ( zda jesté Zije a jaka je jeho adresa).

Dale potiebuje védét, kdy zemiel Franz Thaddius Blatt!%,

Herrn Joseph Jiranek
Professor an Conservatorium der Musik

Prag Varhanicka skola
Sehr geehrter Herr!
Bitte teilen Sie mir mit, ob Anton Bennewitz!®’ noch lebt und wo? Da Dvorak sein
Nachfolger ist ist er wirklich nicht mehr Direktor der Konservatoriums.
Mit Gruf3 Ihr

H. Riemann
Noch eines! Wann ist Franz Thaddius Blatt'®® (Clarinettenlehrer am Konservatorium in

Prag) gestorben? Er steht in keinem Lexikon (ich denke um 1840

Hirschberg!® bei Bohmisch Leipa
1839 jmenovan prof.11
43

105 Antonin Bennewitz (1833-1926) byl &esky houslista, dirigent a pedagog.
106 Franz Thaddaus Blatt (1793-1856) byl klarinetista, skladatel a pedagog.
107 Viz pozn. €. 105.

108 Viz pozn. €. 106.

199 Hirschberg jsou Doksy u Méachova jezera, A. Bennewitz tam Zil na stafi a je tam také pohibeny.

110 Tento piipisek se nejspis tyka F. T. Blatta (roku 1839 se stal profesorem na prazské konzervatofi).
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4.13 Hugo Riemann - Josef Jiranek

Dopisnice: Leipzig, 29. 11. 1903
Autograf (Praha NM-MBS, S 80/17, W 32/97/8): DE, 1 f/ 2 pp.

Uvodni véta patii Jirankové Skole akordové hry a akordovych rozkladi*'t. Riemann
dale dekuje Jirankovi za dopis a prosi ho, aby se vzdy vyjadioval ptimo. Zada ho také o

zivotopis K. Knittla''?,

Herr Josef Jiranek

Professor am Conservatorium der Musik
Prag

Smichov 777

Sehr geehrter Herr! Im Schlag von Ecole des accords, arpéges et batteries'*® das sagt alles.

Im Ubrigen herzlichen Dank fir Ihren Brief. Ich bitte Sie, unter allen Umstéanden frei von
der Leber weg zu reden. Mit haRlichen Zahlen ist niemandem gedient, am wenigsten gern
als der wie ich, immer weiter Fortschritte machen will.

Mit bestem Dank und Liebe Ihr

H. Riemann

Besten Dank fiir die in Aussicht gestellten Beitrage; auf alle Falle bitte ich auch um

Biographie von Prof. Knittl.}14

11 Ecole der Accords, Arpéges et Batteries ¢ili Skola akordové hry a akordovych rozkladii vysla Jirankovi
roku 1905 v nakladatelstvi Bosworth & Co. v Lipsku.

12 K. Knittl (1853-1907) byl &esky skladatel, dirigent a hudebni pedagog.

1183 Viz pozn. €. 111.

114 Viz pozn. &. 112.
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4.14 Hugo Riemann - Josef Jiranek

Dopisnice: Leipzig, 5. 12. 1903
Autograf (Praha NM-MBS, S 80/18, W 32/97/9): DE, 1 f/ 2 pp.

Opét komentuje n¢které francouzské hudebni terminy.

Herrn Proffessor Josef Jiranek
Prag
Smichov 777

Geehrter Herr! Vielleicht irren Sie einfach fir Schwerpunkt 'note centrale' und [1?] centre
nehmen, das besagt alles und praejudiziert nichts. Comble hat etwas von Ho6he und
Gipfelung und Stérke an sich, centre deutet nur auf die Beziehung aller vorausgehend und
nachfolgenden ab dieser Note hin. Das Centrum der Phrase nimmt [2?] etwas Gefahr der

[1?] sang; centre rhythmique ist ein gutes pendant zu Rameaus'!® Centre harmonique

(Tonica). Ich glaube wirklich der Ausweg ist gut.
Mit GruB Ihr

L. 5. Dz. 1903 H. Riemann

115 Jean-Philippe Rameau (1683-1764) byl francouzsky skladatel a hudebni teoretik.
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4.15 Hugo Riemann - Josef Jiranek

Dopisnice: Leipzig, 27. 3. 1904
Autograf (Praha NM-MBS, S 80/19, W 32/97/10): DE, 1 f/ 2 pp.

Omlouva se, ze neodpovédél na Jirankovo pozvanil'®, byl piili§ zaneprazdnén.
Potvrzuje objednani Lexikonu!'’. Doporuéuje Encyclopédie methodique de musique!!®.
Predevsim hesla Ponctuation, Mesure, Rhythme, Phrase, Période od J. J. Momignyho, ve
kterém objevil ,,praotce” frazovani, a jehoz teoriemi se zabyva ve své studii Ein Kapitel

von Rhythmus'?®,

Herrn Josef Jiranek

Professor am Conversatorium der Musik
Prag

Smichov 777

Sehr geehrter Herr und verehrter Freund! Sie haben recht sich zu beschweren, wenn ich
Ihre freundliche Aufforderung wirklich nicht beantwortet habe.!? Die redliche Absicht
habe ich jedenfalls gehabt und nur meine momentane Uberbiirdung ist als Entschuldigung
anflihrbar, wenn ich Ihnen nicht geschrieben. So interessant es mir wére, Sie selbst einmal
zu horen und das Stuck [1?] nimmt Form an; es geht wirklich nicht aus sehr vielen
Grlnden. So halten Sie mich meinetwegen als fehlerhaft und unbeweglich — ich bin das
wirklich.

Ihre Sendung fiirs Lexikon'?! wurde jederzeit sofort nach Eintreffen eingearbeitet und

bitte ich sehr alles geltend zu machen was Sie noch auf dem Herzen haben.

116 Pravdépodobné pozvani na Jirankiv koncert.

17 Viz pozn. ¢&. 77.

18 Framery, Nicolas Etienne - Ginguené, Pierre Louis — Momigny, Jérome-Joseph de, Encyclopédie
méthodique T. 2, Paris 1818.

119 Riemann, Hugo. Ein Kapitel von Rhythmus, in: Die Musik 3(11), Berlin, Leipzig 1904, s. 155-162.

120 Viz pozn. €. 116.

121 Viz pozn. €. 77.

50



Es wird Sie interessieren zu horen, dal ich den Grossvater der Phrasierung gefunden habe.
Fragen Sie auf der [1?] Bibliothek nach der Encyclopédie methodique de musique von

Framéry und Gingueng, 2. Teil von J. J. de Momigny*?? und lesen Sie was dieser Mann in

den Artikeln ,,Ponctuation” "Mesure", ,,Rhythme* ,,Phrase, "Période" u. a. geschrieben

hat, Sie werden lhren Augen nicht trauen. Ein Aufsatz von mir dartiber erscheint in 8 Tagen

in der ,,Musik“ (Ein Kapitel von Rhythmus)!?®. Nur ein Satz: ,,La musique marche toute

entiere du levé au frappé™ sagt lhnen, was das flr verkanntes Genie gewesen ist. Weibl.

Endung, Identitat der geraden und ungeraden Takte alles hat mir der Mann voraus gedacht.

Ich bin wieder einmal détroné. Mit besten GriiRen stets Ihr ergebener

d. 27. Marz 1904 Hugo Riemann

122 Viz pozn. €. 118.
12 Viz pozn. ¢&. 119.
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4.16 Hugo Riemann - Josef Jiranek

Dopis: Leipzig, 12. 6. 1905
Autograf (Praha NM-MBS, S 80/6, W 32/93): DE, 1 bf / 2 pp.

Omlouva nepravidelnost svych odpovédi a ujistuje Jirdnka, Ze si jeho osoby i jeho
prace velice vazi. Konkrétné potom zmifuje Jirankovo nejnovéjsi dilo Novou skolu
stupnicové hry'?*, které chvali (opravuje pouze nékolik drobnosti). Vyslovuje souhlas s
novym zpracovanim Pacherova Schule der Verzierungen'®. Je potésen zajmem ze strany

feditele prazské konzervatofe K. Knittla'?® a také zajmem o J. V. Stamice.

Sehr geehrter Herr und lieber Freund!

Gehen Sie mit mir nicht so streng ins Gericht. Meine Zeit ist reichlich doppelt besetzt und
Verstolle gegen den Wohlanstand in der Durchfuhrung meiner Correspondenz sind etwas
alltagliches. Bei lhnen sollte ich freilich eine Ausnahme machen und so etwas nicht
vorkommen lassen, da ich nicht viele Gesinnungsgenossen von gleicher Tichtigkeit und

Consequenz zu zahlen habe aber leider habe ich auch da, wie ich sehe, allerhand versdumt.

Lassen Sie mich Ihnen deshalb ein fir allemal versichern, dal3 ich (Sie und) lhre ganze
Methode der Arbeit ausserordentlich hochschatze. Ganz besonders gilt das auch fir Ihr
neuestes Werk die Schule des Tonleiterspiels®?’, das seinen Weg zweifellos machen wird
(S. 9, 5a 2 Takt 5 Note fehlt 3. Finger statt 1). Auch Ihre Neuarbeitung von Pachers Schule
der Verzierungen®?® hat durchaus meinen Beifall und gebe ich Ihnen gern frei, sich beliebig

auf meine Zustimmung zu berufen.

124 Jiranek, Josef, Novd skola stupnicové hry I-l, Leipzig 1905.

125 Jiranek, Josef, J.A.Pacher, Schule der Verzierungen, UE 1904.

126 K, Knittl (1853-1907) byl &esky skladatel, dirigent a hudebni pedagog. Reditelem prazské konzervatote se
stal roku 1904.

127Viz pozn. &. 124.

128 \/iz pozn. &. 125.
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Mit grossem Vergniigen bemerke ich, da® Herr Director Knittl'?® anfangt, sich fiir
historische Auffihrungen zu interessieren und von meinen Aufzeichnungen Notiz nimmt.
Ich habe mit Bestimmtheit vermutet dafl} Prag sich ber Stamitz freuen wird, und [1?] dal3
die Wege dazu gebahnt werden. Meine diesbeziigl. Publikationen gehen ihren Weg weiter

und bringen noch manche schone Nummern. Mit herzlichen GriRen Ihr sehr ergebener

Leipzig d. 12. Juni 1905. Prof. Dr. Hugo

Riemann

129Viz pozn. &. 126.
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4.17 Hugo Riemann - Josef Jiranek

Dopisnice: Leipzig, 9. 12. 1908
Autograf (Praha NM-MBS, S 80/20, W 32/97/11): DE, 1 f/ 2 pp.

Ujistuje Jiranka, Ze na jeho dopis nezapomnél a opét mu gratuluje k jeho pracim.

Prosi o informace k Josefu Pignovi®®,

Herrn Josef Jiranek

Professor am Konservatorium
Prag |

Wasserg-17

,,Rudolfinum* Conservatorium

S. g. H.! Ihren Brief habe ich nicht vergessen. Sie wissen ja aber, wie sehr Ihre Arbeiten
meinen Beifall haben. Zu ausfuhrlichen Auslassungen komme ich jetzt nicht! Heute bitte
ich Sie um eine Notiz iber Pischna®®! iiber den mir alles fehlt.

Mit bestem Gruss Ihr

H. Riemann

Keilstr. 1 11

130 Josef Pisna (1826-1896) byl esky klavirista a skladatel.

181 Viz pozn. &. 130.
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4.18 Hugo Riemann - Josef Jiranek

Dopis: Leipzig, 22. 7. 1909
Autograf (Praha NM-MBS, S 80/7, W 32/94): DE, 1 bf / 3 pp.

Dékuje Jirankovi, ze se osobné dostavil na oslavu jeho narozenin. Je nadSen
Jirankovym dopisem o Fuchsov&!®? interpretaci Beethovenovy sonaty op. 7, kterou dale
rozebira (s pomoci notovych ukazek). Zminuje hudebni pojmy ,,Anschlussmotiv® a
,Generalauftakt“ a dava za pravdu Jirdnkovi, ktery kritizoval jeho zpusob psani v roce
1885 (tehdy jesté tyto pojmy nepouzival). Dalsi notové ukazky jsou z Beethovenovy
sonaty op. 110 a Chopinovy Balady As dur.

Sehr geehrter Herr und Freund!

Herzlichen Dank vor allem fir Ihr persdnliches Erscheinen zu meiner Geburtstagsfeier, das
mir endlich auch lhre personliche Bekanntschaft gebracht hat! Nun habe ich doch eine
konkrete Vorstellung mit dem mir seit so lange lieben Namen Jirdnek zu verbinden! Die
mir in hohem Grade unerwartete Ehrung durch eine so festliche Zahl anwesender und nicht
anwesender Fachkollegen (110 Depeschen und hunderte von Briefen aus aller Welt) hat
mein Selbst - gefiihl sehr gestarkt — sie geben mir das erhebende BewuRtsein, doch nicht
umsonst gearbeitet zu haben!

Ihr prachtiger Brief tiber Fuchs™® Vortrag des Adagio in Beethovens Op. 7 ist mir eine
hochinteressante Lektire gewesen. Davon, dal3 ich irgendjemandem eine abweichende
Auffassung erzahlte kann natirlich gar nicht die Rede sein. Das einzige worauf mirs
ankommt, worauf ich grofiten Wert lege, ist, da mit den Begriffen, wie ich sie theoretisch
zu formulieren versucht habe, an die Deutung der Werke herangegangen wird. Meine
personliche Schiler wissen, daB sie mir kein grofReres Vergniigen machen konnen als dal}
sie etwas noch besser herauskriegen als ich selbst es herausbekommen habe. Wenn nun das
Bedrfnis sich so als ob den logischen Verlauf zurechtzulegen, sich entwickelt, so ist mein
eigentlicher Zweck erfillt. Im vorliegenden Fall haben Sie nun vollkommen berechtigte

Kritik sowohl meiner Schreibweise von 1885 als auch an Dr. Fuchs Spiel gelibt. Wie Ihnen

132 C. Fuchs (1838-1922) byl némecky klavirista, hudebni kritik, skladatel a dirigent.
133 Viz pozn. &. 132.
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zweifellos bekannt kannte ich selbst 1885 die Begriffe AnschluBmotiv und Generalauftakt
noch nicht. Dadurch ist manches in der Simrockschen Ausgabe geformter, unruhig
geworden (sowohl AnschluR-motiv als Generalauftakt sind retardierende Momente). Ich
gebe Ihnen also mit Ihrer Auffassung vollkommen recht, erhebe aber Einspruch gegen die

\erschiebung der Taktstriche. Ich wiirde heute so schreiben
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statt also fortgesetzt mit Uberleitungen innerhalb des Taktes. So gesehen, entfillt die
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nichts [1?] wie Sie friher Wahrung notiert haben
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Also wird mit Herausstellung von Anschluf3motiven, wirklich Unruhe heranschafft.

Das alles sage ich Ihnen mit der Anfangs gegebenen Reserve. Die Hauptsache ist, dal} man
uberhaupt ins Detail geht, Motive sehen und héren will.

Es sollte mich herzlich freuen, wenn ich Sie in 10 Jahren beim Wort zu nehmen in der Lage
sein sollte. Vielleicht sehen wir uns aber eher einmal wieder.

Mit besten GriiRen Ihr herzlich ergebener

Leipzig d. 22. Juli 1909 Hugo Riemann
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4.19 Hugo Riemann - Josef Jiranek

Obalka®*: Leipzig, 22. 7. 1909
(Praha NM-MBS, S 3128, W 53/101): DE, 1f/1p

Herrn

Professor Josef Jirdnek
Aus Prag

z. Z

Pottenstein

i. Bohmen

Rukopis Hugo Riemana k r. 19091%

134 Nejspise se jedna o obalku k dopisu S 80/7, W 32/94

135 Dopséno tuzkou.
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4.20 Hugo Riemann - Josef Jiranek

Dopisnice: Leipzig, 12. 3. 1914
Autograf (Praha NM-MBS, S 80/21, W 32/97/12): DE, 1 £/ 2 pp.

Potfebuje urychlené sdélit, jestli je opera Svanda Dudak®3®, ktera byla provedena

;1137

v Praze roku 1907, pozustalosti po Karlu Bendlovi*>’ nebo jestli ji slozil nékdo jiny. Dale

138

prosi o informace, které mohou byt uzite¢né pro nové vydani Lexikonu™°. Opétovné zada

o doplnéni Jirankova vlastniho zivotopisu a opraveni piipadnych chyb.

Herrn Prof. Jos. Jirdnek
Prag

Conservatorium der Musik

Sehr geehrter Herr und Freund!

Bitte teilen Sie mir doch moglichst umgehend mit ob die Oper Der Dudelsackpfeifer'®, die
1907 in Prag gegeben wurde, ein nachgelassenes Werk von Karl Bendel**° (gest 1897) ist
oder von einem andern [1?] herriihrt. Zugleich bitte ich nun sehr um Korrekturen aller Art
fiir die Neuauflage des Lexikons*! die in vollem Gange ist!

Mit besten Griil3en

lhr HRiemann

Ich bitte vor allem lhre Biographie zu ergénzen es sollen auch noch manche Fehler inbezug

auf bohmische Komponisten darin stehen!

136 Opera-balet Svanda Dudak od Karla Bendla byla hrana v Narodnim divadle v Praze 29. 4. 1907.
137 Karel Bendl (1838-1897) byl &esky skladatel a sbormistr.

138 Viz pozn. €. 77.

139 Viz pozn. €. 136.

140 Viz pozn. €. 137.

141 Viz pozn. ¢&. 77.

59



4.21 Hugo Riemann - Josef Jiranek

Dopis: bez oznaceni, ?
Autograf (Praha NM-MBS, S 80/8, W 32/95): DE, 1 f/ 2 pp.

Dékuje za zaslani Nové §koly techniky a prednesu I-111*42

. Aby Jiranka ujistil, ze si
toto dilo opravdu prostudoval, pfipojuje pozndmky (véetné notovych ukazek) ke skladbam

ze tetiho sesitu (predevsim k Preludiu e moll J. S. Bachal®).

Den verbrennen Sie nach der Lektire

Lieber Herr Jiranek!

Herzlichen Dank fiir die Zusendung Ihrer "Neuen Schule der Technik und des
musikalischen Vortrages™ Heft I-111. Da haben Sie wieder eine gehdrige Arbeit geleistet!
Gern schreibe ich Ihnen daruber ein paar empfehlende Zeilen, die der Verleger ad libitum
verwenden kann.

Damit Sie sehen, dal ich wirklich die Hefte durchgesehen habe, ein paar Kleinigkeiten

- Heft I1l. S. 51, letzte Zeile Takt 2 und 4 wirde ich aber als Metr. [1?] - vorziehen
(vorletzte Zeile, Takt 5

/_\ /_\
— =
SR =R
¢ und [17] '
TN N
k A h | Il\
N I l\,. dl }
b 7 ist mir zu stumpf. Es steht doch flr ' und

Generalauftakt, Ruckleitung)
- Heft I1l. S. 40 — 41. Das halte ich nicht fir gel6st. Es ist freilich eine [1?] Riick. Den

Anfang wiurde ich lesen

142 Viz pozn. €. 40.
143 Vig ptiloha ¢. 1
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Ihre Bogen sind dann im Schluf3satz nicht ganz zutreffend:
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Fur mich ist laufend Perioden - nach wie vor die Hauptsache.
Doch — nehmen Sie mirs nicht tbel, wenn ich diese beiden Falle entfalte das Stiick im [1?]
I S. 9ist mir vorlaufig noch [1?] I S. 41 (Bach) haben Sie [3?].
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Far Sie!

In Liebe lhr Gberbiirdeter

HR
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4.22 Hugo Riemann - Josef Jiranek

Dopis: bez oznaceni, ?

Opis Josefa Jirankal** (Praha NM-MBS, S 80/9, W 32/96): DE, 1 bf / 4 pp.

Anotace je u originalniho dopisu Hugo Riemanna (v této praci na strané 26-29).

Sehr geehrter Herr!

Es freut mich herzlich, in lhnen einen denkenden Musiker kennen zu lernen, dem die

Begriffe, auf welche ich durch meine Phrasierungsausgaben und alle von Form und

Rhytmus — handelnden Kapitel meiner theoretischen Schriften, und durch ganze
Biicher (Katech. Kompositions-L., ————mus. Astethik, ———— Kompositionslehre (1.
Band erscheint in October) nach Kraften die Aufmerksamkeit gelenkt habe,
Bedurfnissache sind.

Meiner Ansicht nach ist es viel wichtiger, in Sachen des formellen Aufbaus bestimmt zu
empfinden als Uber Articulationsfragen klar zu sein. Dall sehr starke Meinungs-
Verschiedenheiten moglich sind, wo der Komponist nicht durch wirkliche ? (sichtliche)
Bezeichnung vorgebeugt hat, ist leider unbestritten. Aber Gottseidank giebt es doch
fehllose (?) Falle, wo Zweifel flr den, der Uberhaupt Sinn fur Gewichts-unterschiede Uber
den Fak einfachen Takt hinaus hat, ausgeschlofen sind. Aber Sie werden immer auf
Wiederspruch stossen bei Leuten, die das erwédhnte Bedurfnil} noch nicht haben.

Fur den Durchschnitts— ist eine Pause oder Lange immer ein Ende und Sie verstehen
uberhaupt gar nicht, wie man auf den Gedanken kommen kann, im Jéger auf der Lauer das
b

e
T

vorwiérts statt riickwérts zu beziehen. Sowohl hier als im ,,Eintritt“ haben Sie ganz sicher

recht. Im Vogel als Prophet mul} ich dagegen Ihnen Unrecht geben, aber aus ganz anderen

144 Originalem je dopis Hugo Riemanna z 28. 9. 1901, inv.¢&. S 80/2, sign. W 32/ 89.
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Grinden als — lhre — nicht ,,romantisch® genug —. Im Gegentheil, sie ist mir zu

unruhig. Das btr. Théma gehort aber zu den ganz besonders Kleingliedrigen mit

fortgesetzten AnschluBmotiven, welche die auf die schwere Zeit, fallende SchluBwirkung
bestatigen bezw. leicht modifizieren:

Ich brauche lhnen nicht zu sagen, dall Anschluf3- motive das Gewicht der vorausgehend
schweren Werthe, die sie bestatigend wiederholen, wenn nicht tberbieten. Aber ich bitte
Sie, falls es nicht schon geschehen, den AnschluBmotiven gréfite Wichtigkeit beizulegen.
Das Fehlen der Begriffe AnschluBmotiv und General- Auftakt ist in Meinen alteren
Phrasierungs- ausgaben sehr empfindlich bemerkbar. Durch dieselbe wird der letzte Rest
von Unruhe, die meine Deutungen in unrechte Themen zu biegen bringen drohen, beseitigt,
da sie neben den einfach weiblichen Endungen das beruhigende Gegengewicht gegen die
obligatorische Auftaktigkeit der figurativen Werthe bilden.

Die ganze Phrasierungslehre ist noch viel zu jung, als daB sie nicht an allen Ecken auf
Wiederspruch stossen sollte. Ich hoffe aber durch meine Anrnahme—— der Nietzscheschen
Idee, daB eine Phrase eine Einzelgeste des musikalischen Affekts ist, schneller eine
allgemeine Klarung des Problems angebahnt zu haben. In meiner Musikésthetik (Stuttgart,
Spemann) in meiner Antritts- vorlesung (Hesse Kalender 1902) und in der grofRen
Kompositionslehre werden Sie grofiten Nachdruck auf die toten Intervalle gelegt finden,
die sich zwischen die Motive eingeschoben. Ist diese Wahrheit, in deren Betonung ich
mich in ——Einverstandnif} mit dem derzeitigen gréRten Metriker dem —— Prof. — Ed.
Sieverz befinde, erst einmal Gemeingut, dann haben wir auf der ganzen Linie gesiegt. In
der Hoffnung 6fter von Ihnen zu hdren und mit den besten Winschen fir lhre Ausgaben

Ihr ergebener

Prof. Dr. Hugo Riemann.

NB Ich lasse mir gern jede Wiederlegung meiner Deutungen gefallen, aus dem sehr

einfachem Grunde, weil Sie (so?) doch mit dem

geschehen mul, auf welche ich in
Jahrzehnte langem Ringen hingeflhrt habe. Nicht auf meine Bezeichnung, sondern nur auf
meine Lehre bin ich — meinetwegen stolz! Es wird lhnen Freunde machen zu horen, daf3
ich Simphonien von lhren Landsleuten Stamitz, Fils u/ Richter (aus Mahren) herausgebe

(Denkmaler der Tonkunst in : u/ dal ich in Stamitz
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4.23 ?- Josef Jiranek
Tisténé sdéleni: bez oznaceni, ?

(Praha NM-MBS, S 80/22, W 32/98/1): DE, 1 f/ 1 p.

Pozvanka na oslavu Sedesatych narozenin Hugo Riemanna.

Einladung.

Am 18. Juli d. J. feiert Herr Prof. Dr. phil. Et mus. HUGO RIEMANN den 60. Geburtstag.
Freunde und Schiiler gedenken diesen Tag am Vorabend

Sonnabend, den 17. Juli, 8 Uhr

Im Hotel de Pologne, Leipzig, Hainstrale, durch einen Festakt (musikalische \Vortrage,
Festansprache, Uberreichung von Geschenken, darauf zwangloses Beisammensein) zu
begehen. — Zur Teilnahme an diesem Aktus beehren wir uns Sie ergebenst einzuladen.

Beteiligung von Damen sehr erwiinscht. — Herren im Rock.

Dr. A. HeuR. Dr. H. Lobmann. Dr. C. Mennicke.
Dr. A. Schering. Prof. Dr. E. Sievers. Cand. Phil. H. Socnik.

Etwaige Anfragen richte man an Dr. Carl Mennicke, Glogau, Wilhelmstra3e 7.
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4.24 Hugo Riemann - Josef Jiranek

Tisténé sdéleni s obalkou: Glogau, 10. 7. 1909

(Praha NM-MBS, S 80/23 a, b; W 32/98/2 a, b): LA, 1 bf /3 pp.

Parafraze na slavnou piseit Gaudeamus igitur.

S. H.

Herrn Prof. Josef Jiranek

Lehrer am Konservatorium zur Beforderung der
Tonkunst in Béhmen Potstyn

Fertinandstrasse

1369. H Prag il

Cantus planus

d. i. eyn platt Lidlein.
17.7. 1900.

Gaudeamus igitur, Riemanniani sumus
Vivat seminarium
et collegium musicum,

optimum, Lipsiense.

Ubi sunt, qui ante nos ibidem fuere?
Musicistae celebri!
Propagant discipuli

Riemanni doctrinam.

Vivat primum nova ars, id est Florentina
Instrumentalissima,
Gloria dignissima,

Recens reconstructa.
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Vivant symphoniaci, cari Mannheimenses
Stamitzi, Holzbauerus,
imprimis Richterius,

Vivant redivivi.

Vivat ars agogica, pulchra, Riemanniana
Eia parva commata,
Tctuli, punctemata,

graciles microbae!

Vivat et harmonicum systema, urbanum!
Dominantes, tonica

Exbibescunt pocula

Patris ad salutem.

Vivat nunc a vertice usque ad pedes Riemann

Moltos annos degeat
(quis nostrum non optitat?)

Vitam fructuosam.

Hans Joachim Moser
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5 Zaveér

Cilem této prace byl ptepis Riemannovych autografii uloZzenych v NM-MBS. Ke
kazdému dopisu byla pfipojena okomentovand anotace. Pro hlubsi pochopeni obsahu této
korespondence by bylo zapottebi mit k dispozici téz Jirankovy dopisy adresované Hugo
Riemannovi, které se zatim bohuzel nepodafilo nalézt, a které byly s nejveétsi
pravdépodobnosti zni¢eny pozarem v priabéhu druhé svétové valky.

Hlubsi analyzu by jist¢ zasluhovala Riemannova teorie frdzovani, jeho vztah
k F. Nietzschemu a C. Fuchsovi ¢i rozbor vSech notovych ukazek. Doufam, ze tato prace
bude slouzit jako vychozi material pro dalsi zkoumani odkazu tohoto velkého némeckého

muzikologa.
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Einladung

Anm 18. Juli d. J. feiert Herr Prof, Dr. phil. et mus. HUGO RIEMANN

den 60. Geburtstag. Freunde und Schiiler gedenken diesen Tag am Vorabend
Sonnabend, den 17. Juli, 8 Uhr

im Hotel de Pologne, Leipzig, Hainstrae, durch einen Festakt (musikalische
Vortriige, Festansprache, Uberreichung von Geschenken, darauf zwangloses
Beisammensein) zu begehen. — Zur Teilnahme an diesem Aktus beehren

wir uns Sie ergebenst einzuladen.

Beteiligung von Damen sehr erwiinscht Herren im Rock

Dr. A. Heufs. Dr. H. Lobmann, Dr. C. Mennicke.

Dr. A. Schering. Prof. Dr. E. Sievers. Cand. phil. H. Sotnik.

Etwaige Anfragen richte man an Dr. Cari Mennicke, Glogau, Wilhelmstrafie 7
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Gaudcamus igitur, Riemanniani sumus :|
Uivat seminarium
et collegium musicum,
- optimum, Lipsiense. ::

.- Ubi sunt, qui ante nos ibidem fuere? :|
Musicistae celebri!
Propagant discipuli
.- Riemanni doctrinam. :|:

.. Uivat primum nova ars, id e¢st Florentina |
Tnstrumentalissima,
@loria dignissima,
. Recens reconstructa. ::

.- Uivant sympboniaci, cari Mannbeimenses ::
Stamitzi, Holzbauerus,
imprimis Richterius,
- Uivant redivivi. ::
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.. Uivat ars agogica, pulchra, Riemanniana ::
€ia parva commata,
Tetuli, punctemata,
| graciles microbae! ::

.- Uivat et harmonicum sysfema, urbanum! ::
Dominantes, tonica
Exbibescunt pocula
. Patris ad salutem. ::

- Uivat nunc a vertice usque ad pedes Riemann ::
Moltos annos degeat
(quis nostrum non optitat?)
.. Uitam fructuosam, ::
PBans Joachim Moser.
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